CL50E - CL50E Ultra - CL50 Gourmet A  120V/60Hz - 220V/60Hz - 230V/50Hz 1~

SCHEMA ELECTRIQUE ELECTRIC DIAGRAM ELEKTRISCHES SCHALTBILD
Important Vérifier que le fil d'adaptation a la tension de votre réseau est correctement positionné .
Précautions Check that the wire which allows the adaptation to the supply voltage is on the right terminal .
Wichtiger Hinwels Unbedingt priifen, ob der Draht zur Anpassung an die Spannung lhres Stromnetzes korrekt positioniert ist .
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Frangais English Deutsch CD -7
C | Connecteur Connector Steckverbindung ISC
cD | Condensateur de démarrage Starting capacitor Anlasskondensator [I
ISC | Interrupteur sécurité couvercle | Lid safety switch Kontakt Deckelverschluss
ISP | Interrupteur sécurité poussoir Pusher safety switch Sicherheitschalter Stossel ISP \ > f @O
KD | Relais de démarrage Starting relay Anlassrelais _@_ \ \\n
MO | Moteur monophasé Single phase Motor Motor einphasig ﬂﬁﬁj@/ 41 F \E J5[S. /g PCB
PCB | Carte de commande réf 102481 | Control Board # 102481| komand Kart numer 102481 {g:’z’_[ IAZ[F Ja A - g
EA | Phase auxiliaire Starting phase Hilfsphase g e _t B Isc
EP | Phase principale Main phase Hauptphase E — 100V J2 PID(:.]_
SAR | Bouton poussoir arrét Off switch Stopschalter g — J11 N
SMA | Bouton poussoir marche On switch Betriebsschalter :| G2 — "53 -— |sp ‘=—J7B |:|
g | Protecteur thermique moteur Motor thermal protector | Motorthermoschutz > JE;E | L
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